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M ORY Na zgromadzeniu na poty wiejskiem widzieli§my

Paryi, dnia 10 sierpnia 1845.

Stroje damskie. Kazdy tatwo zrozumie iz
jeste§my teraz w porze roku, w ktérej zmiany sa za-
dne prawie, 1 niechcac wpada¢ w prozna gadaning,
trzeba si¢ ogranicza¢ na opisaniu ogulowem niektd-
rych strojow. Najpickniejsze stroje gonia teraz pocz
ta nad brzegi Oceanu lub Renu, by tam ubieraé¢ pig-
kne panie nasze, ktéorych branie kapieli niezatrudnia
tak bardzo, by niemiaiy czasu pomysle¢ o przechadzce
na ktérej moze si¢ by¢ zdybana, lub o wieczornej zaba-
wie, na ktoérej by¢ podziwiang chocby przezjedna chwi-
le, staje si¢ czasem silniejszem lekarstwem od wod
stonych i mineralnych. W poczatkach wrzesnia do-
piero wysypie nam moda bogactwo nowkch utworow,
o ktorych warto bedzie poméwic.

Jestto wigc chwila ciszy, i gdyby nic zupelne
zwyci¢stwo jakie zjednaly sobie kapelusze o ksztat-
tach wygigtych, zaokraglonych z boku ledwie by$Smy
ktore zdaja

mieli co do powiedzenia. Kapelusze te,

nam si¢ istotnie wskrzesaé Pameleg niesa bez wla-

$ciwego sobie wdzigku, osobliwie jezeli wychodza
z pracowni pani Baudry, w ktorej zbiorze zdybaé¢ mo-
zna zachwycajace utwory ze stomki ryzowej, z kre-
py podszytej gaza, z tiulu rurkowanego, itd.
Migdzy strojami miejskiemi uwazaliSmy sukni¢
z materii jedwabnej mienigcej si¢, ubranej na przo-
dzie spddnicy szeroka wstazka marszczong; stanik i
rekawy gtadkie; mantylka z czarnych korunek pod-
szyta kitajka zielona zaokraglona ztylu, wycigta ko-
lo rak, i spadajaca na przodzie dlugiemi graniaste-
mi koncami: garnirowanie z tylu o trzech rze¢dach
korunek. Do tego kapelusz Pamela ze stomki przez-
roczystej ubrany wstazkami zielonemi o biatych frg-

zlach.

takze sukni¢ jedwabng rézowa potyskujaca barwa
srebing, ze stanikiem wpdl wycietym, ujetym w ramy
berty marszczonej drobniutko; r¢kawy krotkie, wy-
cigte, i nieco wywrocone by si¢ lepiej r¢ce wydawa-
ly ; spédnica gtadka. Na ramionach szal z muszlinu
indyjskiego; na glowie za$§ kapelusz z krepy wycia-
gnigtej z kwiatow spadaja-
cych. DostrzegliSmy takze, ze garnirowania pirami-
dalne niewyszly jeszcze z uzywania, osobliwie jezeli

ustrojony réwnianka

to stopniowe garnirowanie sktada si¢ z siatki koron-
kowej, ktora jest teraz w modzie.

Doda¢ jeszcze musiemy jeden utwor iraaginacyjny
peten wdzieku; jestto kapotka grodenaplowa jasno-
zielona, z rurka tiulu bialego i nowem rodzajem pid-
ra peruwianskiego barwy zieloneji biatej, o koniusz-
kach biatych.

Stroje mesliic. Poniewaz dotad mate bar-
dzo sa odmiany, przeto poprzestajemy na kilku ogu-
Najmodniejsze teraz sa; surdut

z dlugim jak zwykle stanem;

lowych uwagach.
zapinany az do gory,
irodzaj paletotu niezapinanego zupetnie, z kieszeniami
potozonemi na boku i potami lekko zaokraglonemi
w dole. Pantalony zawsze nosza szerokie ojednym
szwie z strzeraigczkarai lub bez nich. Kamizelki za$

z kolnierzami stojacemi, guzikami az do gory.

Rycina przedstawia: suknia biala krepowa
krotka, dwa razy korunkami obszyta, spddnica z gro-
denaplu krepa i kwiatami ubrana, stanik z potrdjna
berta, wlosy w splotki r6za upigte. Drugi szlafro-
czek z welnianej materii lekkiej, na przodzie guzami
i frezlami ozdobiony, stanik otwarty do potkoszulka,
kapotka z krepy kwiatami ubrana. Trzecia suknia je-
dwabna z dwoma falbanami, axamitka naszywana, sta-

nik zpelerynka; kapelusz ryzowy kwiatami ubrany. Ta-
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dziez frak do przechadzki mora wylozony na klapach
i koinierzu, i surdut o jednym

gory zapicty.

rzedzie guzikow do

Dwa obrazy z zycia,

przez
Innocente z P* P*.

Dokonczenie.

Nadszedl nareszcie dzien $lubu, $§rod krewnych,
przyjaciol, z cata solennos$cia jaka przystoi dniu te-
mu, ze wszystkiemi ceremoniami, $§rod tez i btogosta-
wienstw przeds§lubnych, przystgpywatam do oltarza,
ze skrucha w sercu, z modlitwa na ustach, glowa pet-
na mysli jakby zadowalniajac ojca, podobaé si¢ me¢zo-
wi; nie myslatam wtedy wcale o panu Stanistawie, ale
gdy jako druzba podat mi rgke i szybkim krokiem
pociagnat mi¢ do oltarza, a ja mimowolnie w twarz
mu spojrzatam, byl blady jak $ciana, sclnnurzony az
mi¢ dreszcz przejal, uscisnagl mnie za reke, co$ prze-
baknal czego niezrozumiatain; wuja za$ cisnat do ser-
ca az si¢ poplakali oba, mnie si¢ zaé¢mito w oczach,
drzalam cata i styszatam jak pan Tomasz $ciskajac
siostrzenca mowil: »teraz jej nie lubisz Stasiu, jato
widze¢, 1 to mi¢ boli, ale mam nadziej¢ ze ja bedziesz
kochal gdy zostanie twoja wujanka, i przekonasz
si¢ ze bede szczesliwy.'l — »Ach bedziesz, bedziesz,
wujaszku! czyz watpi¢ 7« Po tych stowach przysta-
pit pan Tomasz do oltarza, wyrzekliSmy zwykta przy-
siege, po ktorej raz jeszcze $rod powszechnego roz-
rzewnienia upadlam do ndég ojcu, odebralam powtor-
ne blogostawienstwo od krewnych i znajomych, i po-
dhug zwyczaju przed pobocznym ottarzem matki bos-
kiej uklektam aby si¢ modli¢; goscie weselni porozrzu-
cani po kosciele, posiadali tu i owdzie, a niedaleko
za mng wtawce osobnej usiadt pan Stanistaw z pa-
nem Wiladystawem; z cala skrucha zacz¢tam modli-
twe, ale ustyszatam za soba szeptanie glosu pana Wta-
dystawa ; pierwszy raz w zyciu przerwatam modlitwe,
bylam cieckawa, i bog ukaral mi¢, bo to com styszata
na dtugi czas spokodj mi zatruto. — »Uspokoj si¢ Sta-
nistawie ty$§ dziecko, gdziez si¢ podziala moc duszy
ktéorag dotychczas miale§, miatazby ci¢ w ostatniej o-
pusci¢ chwili.® — »Biedne, biedne dziwczel® mowit pan
Stanistaw, »mdj wuj najlepszy alez ta réznica wieku,
ach Wladystawie ja ja tak kocham!« konczyl prze-
rywanie $cicha iz nie mogtam wszystkiego dostyszeé.
»Nie, nie, Wiladystawie® mowit dalej »ona nie zimna
ona tylko niesmiata, ale ona mi¢ lubi moze wigcej jak

sama wie, nie zna swego serca, i oboje bgdziemy nie-

szcze$liwi, stato sigl« — »Tak stato si¢ ®l powtdrzy-
tam; ciagle dalej narzekal pan Stanistaw, perswado-
wal mu przyjaciel, ale ja juz stow dostysze¢ nie mo-
glam, stracilam przytomnos$é¢, opuscitam rece, i nie-
wiem co si¢ ze mng dzialo, gdym przyszla do siebie
juz bylam w tawce skropiona pachngcemi wodkami,
otoczona od wszystkich ktoérzy z trwoga powtarzali,
»tak chtodno, kamienie zimne, kle¢czala tak dlugo.«
Wstydzitam = sig przepraszatlam ojca,
wszystkich, usiadtam, chcialam zartowac z siebie sa-
mej, niemoglam; kazdy z terazniejszych zakochanych
bylby lecial ratowa¢ mdlejaca, bylby przyciskat do
serca, trzezwil, wykrzyknikami okazywat zal, mitos¢
SWO0j3.

tej stabosci,

Pan Stanistaw kochal mi¢ moze lepiej, jak
wielu waszych, a jednak stal zdata, drugich przy
mnie zostawil, pami¢talt zem byla Zong jego wuja, ze
to nie do niego nalezato, ze to by bylo nieprzyzwo-
icie, bo tez i przyzwoito$¢ wtedy bardzo szanowano
moje dziecie, i wigksza jak dzisiaj miano moc nad
sercem; nie podal mi nawet r¢ki gdy$Smy odchodzili
do domu, szed! za nami, twarz mial niby spokojna,
ale ja juz wniej czytaé umiatam. Swiat wiadomosci
w jednej chwili odkryt si¢ przedemna, przejrzatam
wszystko, 1 przelgktam si¢ tego; zestarzalam si¢ w
minucie, przeszto$¢ szcz¢sliwa niemogta wrocié, przy-
szto$ci zadnej niebylo... byla tylko przedemna droga,
stumilowa sucha, prosta, bez barwna, nie mozna by-
to z niej zboczy¢ po kwiaty, bo te byly trzcing i pro-
wadzity do zbrodni, w wtasne serce spojrzatam i tam
bylo okropnie, bylo rozwinigte uczucie czyste, nie-
winne, ale mocne, wielkie, a te cala sila pokona¢ trze-
ba bylo, pokonaé, zastapi¢ innemi obowigzkami zim-
nemi, wrogami szczg¢$cia; z zycia calego ktére mogto
bylo by¢ swmbodne kilka stow nieuwaznych zdarto
barwe¢ i ogotocito go z wdzigku, stowem moje dziecie
byt to stan rozpaczy ale nie trwal dtugo; mocniejsza
jak to wszystko byla wiara w boga, w lepsze zycie,
mito§¢ cnoty, i przywigzanie do ojca; zamknawszy
si¢ w moim pokoju po diugich tzach i modlitwie po-
zostal mi tylko cichy smutek, i ulozylam sobie caty
plan zycia mego jak peilna doswiadczen kobieta, zre-
zygnaeig imestwem. Co wigcej potrafitam nawet przy-
bra¢ maske¢, umys$litam zmieni¢ moje postepowanie
z panem Stanistawem, aby go w blad wprowadzi¢
i wszystkiego dokazatam. Osuszywszy lzy i prze-
stapiwszy prog mego pokoju, juz nie bylam dzieckiem,
dziewczyna, ale doskonata kobieta, doskonata w mym
matym zakresie; na meza patrzalam bez wstrgtu,

owszem z przyjaznia

szczera na jaka zastugiwal,
z panem Stanistawem mowitam wesoto, spokojnie,

poufale, i po kilku dniach zdawato mi si¢ czyta¢ w



139

jego twarzy w»nie, ona ranie nie kocha, bylem w bledzie.*
Nie my$l moje dziecie aby czasami nie bylo zalu w
mym sercu, tez w oku, aby to mi¢ nie kosztowato
wiele, byta walka i straszna walka, ale to tylko wpo-
czagtkach. Pan Stanistaw niechciat bawi¢ przy wuju,
niechcial gospodarowa¢ osobno, ale chcial i§¢ koniecz-
nie do wojska. Pan Tomasz musial na to zezwolié, ale
z zalem si¢ z nim rozstawal i mnie serce bolato. Wkrot-
ce umart moéj ojciec i kto wie czy tej straty bylabjm
zdrowiem nie przeptacita gdyby nie przyj$cie na §wiat
syna jedynego, a twojego ojca Amelko; ten §wigty we-
zel przywiazal mi¢ tym mocniej do zycia, $wiata, do
me¢za mego* ktory zawsze najlepszym byl dla mnie*
i nawet mog¢ powiedzie¢ zem bytla szczgsliwa. Kilka
lat przeminglo; procz twego ojca niemiatam wigcej
dzieci. Pana Stanistawa nie widywatam nigdy, zmoim
me¢zem zjezdzal si¢ czasem na kontraktach w stolicy
i w innych miejscach ale nas nie odwiedzal;”a ja
mato z domu wyjezdzatam. Raz pamigtam, maz moj
wrociwszy do domu po widzeniu si¢ z panem Stanista-
wem zaczgl zali¢ si¢ na niego, czego dotad nigdy nie-
robil. »0t powiem ci Hanulko zal mi Stasia, dziwa-
czeje, smutny, zeni¢ si¢ niechce, i zoinierka mu nie-
smakuje, a co gorsza i do mnie powoli traci serce;
prositem aby nas odwiedzil, poznal, obaczyl naszego
jedynaka, niechce... majatku nie uzywa... szkoda chtop-
ca* itzy zakrgcily mu si¢ w oczach, >¥a stary, wkrot-
ce moze umrgl. on bedzie opiekunem naszego Jasia,
ale coz zlego kiedy miedzy nim i tobg niema jako$
dobrego porozumienia, ja to juz dawno uwazatem.*
Od dawna nie wywolany rumieniec wyszed! mi wtedy
na twarz i nie odrzektam ani stowa. Spetnito si¢ jak
przepowiedzial maz moj; roku nie wyszto, po krotkiej
chorobie $wiat ten pozegnal. Bog widziat jak mi bo-
lesng byta ta strata, a testament me¢za mego ktory
Amelko
jest najlepszym dowodem i $wiadectwem jaka bylam
przez

jak relikwie przechowuj¢ i ktory czytatas
te lat dziesi¢¢ zona, i czym godnie odpowie-
dziata przeznaczeniu memu. W dwudziestym ésmym
roku zycia zostalam wdowa z duzym majatkiem, $wie-
Zemi jeszcze jak mi moéwiono wdziekami i dzieckiem
jedynym majacym dopiero lat o$m, i nieposztam wig-
cej za maz, dla czego P sama niewiem, jako$§ niemia-
tam ochoty, nikt mi si¢ niepodobal. Pana Stanistawa
raz ostatni widzialam na pogrzebie m¢za mego, pta-
katl bardzo, sciskal mego Jasia, przyrzekal mu opie-
ke, do mnie moge powiedzie¢ z czciag i poszanowa-
niem przemawiat, krotko.
Wtasnie wybuchta wojna, obowigzek 1 serce tam go
wezwato, okryt si¢ chwata, chlubnie walczyl; dzi$ je-

szcze styszeé ci si¢ zdarzy jak starzy towarzysze bro-

ale to wszystko trwato

ni bez tez o nim moéwie¢ niemoga; ale jak mi potym
mowiono, za nadto si¢ narazal, i zginal; znalezione
przy nim papiery opieczg¢towane, zaadresowane do
mnie, oddano mi; tza ktorej si¢ bynajmniej nie wsty-
dz¢ spadta na nie nim je jeszcze otworzy¢ moglam, i
coz tam bylo ? zapis catego majatku na mnie; za-
ston¢ ktéora mialam na glowie w dniu mego S$lubu,
bukiet dany mu przezemnie w kilka dni po naszym
poznaniu, przy nim karteczka, data, godziny, dnia ro-
ku, i jego podpis. »l czegdz ptaczesz moje dziecie?*
— »Ach babuniu to wydziera serce,
gdziez ten bukiet

to okropne 1l i
spodziewam si¢ ze go masz.¥ —
»Dziecko z ciebie! pomnij ze temu lat kilkadziesiat,
ja wkrotce w proch si¢ obroce, a ty chcesz aby kilka
listkow byty dotychczas czym wigcej jak tylko pro.
chem. Wychowanie twego ojca ktéoremu si¢ cata odda-
tam, jego ozenienie; nakoniec po stracie twej matki
zajgcie si¢ toba moja Amelko, te byly az dotad je-
dyne cele zycia mego, przytym bylam uzytecznag lu-
dziom, nie jedng ne¢dzy tz¢ otartam, a to mi tam mo-
ze bog na niebie policzy; przesztam takze wiele ma-
tych i wigkszych wydarzen, ale niektére znasz po
cz¢$ci, inne za$§ nie utkwily tak w mej pamigci jak
pierwsze wrazenia mlodosci, i opowiedzie¢ bym ci je
niemogta; wigc na tym koniec. Wychowanie twoje a
przynajmniej jego poczatki dane
pézniej przez najlepszego ale swiatowoscig troche za
nadto przesigknionego ojca, jezeli

ci przez matke, a

w czym chybione
za bardzo zastosowane do modnego $wiata, jam temu
niewinna. Moze bog da ze pomimo to, bedziesz szczg-
sliwa, a mnie nie pozostaje, jak ostrzegacé ci¢ poki
zyj¢, a potym umrze¢ spokojnie. — Amelia dlugo pa-
trzata wtwarz babki, chciata w niej wyczytac,
le§¢ cho¢ jedne

zna-
z tych wrazen mtodosci, te pigtno
cierpien wielkich niezatartych, ktore wjej sposobie
widzenia powinne byly by¢ wieczne, i jeszcze blyskaé
z przygastego oka, ale nic ztego wszystkiego;byta to
twarz zwigdta, mita i pigkna jeszcze, pigkna wiekiem,
Swigtoscig swoja 1 pogodna jak niebo,
wkrotce wstapi¢ miata.

do ktorego
»Babuniu ja chce by¢ tobie

podobng, cho¢ nie tyle doskonalg*

wotata Amelia.
»Tyle czutas, tyle cierpiata$, i zyjesz, i nie zmartwia-
to ci serce i nie narzekasz na nieba. Los tudzi, cho¢
tak bliska szczegscia, a tak nieszczesliwa!* — »Stdj, stoj
moje dziecie, juz znowu wpadasz w szal twoj zwy-
czajny. Ja nieszcze$liwa! nie, prawdziwie nieszcze-
ale ciebie Amelko ciebie

raz jeszcze powtarzam zabije nieszczgsna egzaltacia

$§liwa ja nigdy niebytam,

twoja I*
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rozmowie, gdy dobra babka

Amelii od dawna spoczywata juz w grobie, wjednym

W lat cztery po tej
z najpigkniejszych hotelow naszej stolicy, na pierw-
szym piatrze, w pelnych mebléow, aie i pelnych nie-

tadu pokojach siedziato trzech mezczyzn, bez kart,
lulek, to dziwne, a przeciez to ludzie dziewigtnastego
wieku ale wazny przedmiot ich zajmowatl, i wszyscy
trzej byli zasmuceni. »Biedny, biedny Alfredzisko!«
mowitl najmtodszy z nich duzym krokiem chodzac po
pokoju, »taka mtoda, pi¢kna, dobra, aniol prawdziwy
i tak zgina¢. Co to bylo modj doktorze?-* — »Nerwowe
cierpienia* odrzekt! Eskulap cztowiek mtody jeszcze
z blada, pociagly, peina wyrazu twarza* ona musiata
tak skonczyc¢.* — »Jak to musiata? wszak my wszyscy
tak wczeénie,

umrze¢ musieray, ale porzucaé¢ $wiat

bedac tak szczgs$liwa, dwoje drobnych dziatek, bie-
dny Alfred! On byl do pozatowania gdy si¢ tylko
z nig ozenit* dodat z westchnieniem doktor »mnie

si¢ prosze spytacé,ja bylem przyjacielem domu i wiem
wszystko.* Ciekawe spojrzenie rzucit mtody Alfreda
przyjaciel, usmiechnal si¢ ze tza w oku siedzacy do-
tad w milczeniu $redniego wieku mezczyzna jakby
chcial mowié¢, »i ja wiem wszystko,» a doktor ogla-
dnawszy si¢ czy kogo wigcej niema moéwit dalej: —
»Czy myslisz zem niebyl przyjacjelem Amelii? ja mu-
co ja
te ciagte ach, i ach, te ustawne egzaltowanie wszyst-

sieli kocha¢ wszyscy otaczali, ale coz stad?

kiego musiato zrobi¢ nieszcze¢sliwym meza, zabié¢ ja
samga, a co wigcej] wplynaé i na dzieci, jezli staran-
nym wychowaniem nie zdolaja zapobiedz ztemu, i te-
gdy biedny Al-

fred moze juz za granica, zszediszy si¢ z obowiazku

raz gdy jej juz to szkodzi¢ niemoze,

w tych osierocialych po nich pokojach, gdzie kazdy
zakat nam ich przypomina, mozemy pomoéwié¢ otwarcie.
Charakteru Amelii

skresla¢ nieclice i niepotrzebuje,

dusza jej byla pig¢kna, bez najmniejszego cienia, a
jednak Amelia nie byta stworzona do szczg$cia i dru-
gich uszcze¢$liwi¢ niemogla. Pan Ludwik jako rodzo-
ny brat jej matki, znatl ja bardzo dobrze, tobie za$
zrobi¢ mate¢ szkice, rys zjej pozycia domowego, a poj-
miesz wszystko i przekonasz si¢ czy mam stusznos¢.
Najprzod wiadomo wam ze si¢ w niej kochat Hen-
ryk W. Amelia jaka$ heroiczna litoscig uniesiona,
niekochajac go, juz chciata odda¢ mu swoja reke gdy
oto perswazie ojca, calej rodziny niezyczacej sobie
tego zwiazku, a mocniejsze moze jak to wszystko po-
si¢ Alfreda

kochajac ja szczerze musial si¢ wyrzec praw do jej

jawienie rozerwato ten wezel. Henryk

reki, przy rozstaniu jednak nieudang swoja rozpacza

140

tak umiat przekona¢ Ameli¢ o swej mitosci i zalu ze*
juz wswej imaginaeii widziata go koleja wygnancem,
umierajacym a moze i niezywym. Henryk jak wiecie
potwierdzit to, tajemniczym swym wyjazdem za gra-
nice niedajac o sobie zadnej wieSci; Amelia tym cza-
sem szczerze pokochawszy Alfreda zostala jego zo-
na, i zdata si¢ by¢ zupeilnie szczeg$liwg, czgsto je-
dnak jak wybuchy wulkanu, pojawiaty si¢ jakie$ stra-
Alfred

aja kilko kroplami

chy, trwogi, wyrzuty sumienia; strwozony

wzywal mej rady, ziotek czyz
bytem w stanie uleczy¢ t¢ gwaltowna imaginacia, te
wzburzone uspokoi¢ nerwy, wstrzymac te tzy co pty-
ne¢ly bog wie czego, tak to stopniowo si¢ wzmagato
w miar¢ nadwatlonych jej sit fizycznych. Wiecie ze

byta najszcze¢$liwsza zona 1 matka, ale coz potem
wszystkiem; w mniej na chwil¢ pogodnej twarzy Al-
freda, czytata zmiang¢ jego uczué, nieszczg¢$liwa przy-
szto$§¢, w kazdern zakwileniu dziecka chorobe@,] kalec-
two, $mieré¢, a w kazdej smutnej xiazce prawdg. Ilez
torazy pocieszatem Alfreda ze to ustanie powoli z la-
ty, a czulem w duszy ze Amelia staro$ci dozy¢ nie-
moze. Otoz przed kilko miesigcami $rod towarzystwa

licznego zaczg¢to mowi¢ o Henryku, robiono rézne

wnioski czemu nie wraca, nie pisze nawet... »moze u-
mart, moze si¢ ozenit* dodat drugi— »aja styszatem*
rzek! nic nie mys$lac, 1 nic nie styszac wcale, jeden
z tych miodych ludzi, lubigcych si¢ popisywaé z.gor-
nyin stylem i czulemi sentencjami a niemajac moze i
iskierki prawdziwego czucia w sobie.* — »Ja stysza-
tem* iznaczace spojrzenie rzucil na Amelig, »ze Hen-
ryk samobodjcza dionia w zakacie nieznanym od lu-
dzi przecial przykry bieg zZywota swego.«— Cios ten
acz z lekkomys$lnej i nieuwazej rzucony re¢ki, dobrze
jednak byt wymierzony, Amelia zadrzata, i ja uwaza-
tem ja pilnie, w kilka minut scisnawszy me¢za za r¢-
ke, wysungta si¢ z salonu; poszediem za niemi; za-
ledwo przyszta do domu, w okropnych spazmach rzu-
cila si¢ na sofe krzyczac »Alfredzie, opus¢ mi¢ zabij!
ja przekleta potgepiona! Henryk samobdjca a jam te-
go przyczyna!ja ciebie kocham Alfredzie, ja uzywam
szczes$cia, a jego przyszlo$§¢ zatruta, on zgubiony w
tym i tamtym zyciu!* — Usilowania nasze prozne by-
ty, goraczka przemingta, Amelija uspokoita si¢ co-
kolwiek nawet, uS$miech na usta, rumieniec chwilowy
na twarz powrdcit, ale ciggtemi wstrzasnieniami nad-
watlone zdrowie dluzej opiera¢ si¢ nie mogto, nikta,
nikta powoli, a pdzniej konczyta zatujac zycia, ubo-

lewajac nad Alfredem.

Dziwnym losu zrzadzeniem w dni pare po jej
pogrzebie Henryk powrdcit chcac da¢ poznaé¢ ro-
dzinie, zong¢ swa, cudzoziemke¢ pieknag, mtoda, bo-
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gata, kOChajch’ i kOChanq nie mniej moze jak ni?} I nieraz na bialym szkielecie wielbtada
byta Amelia. — »I c6z moi panowie sadzicie teraz, co Zczajona twarz ludzka zle ku nam pogladu,
zabito biedua Amelij¢? To rzecz jasna* mowit z wes- Blednego wedrowcea to trup.
tchnieniem pan Ludwik, i jakby z grobu wywolanym
proroczym glosem babki dodat: *j3 zabily wygdérowa-
ne uczucia, wyobrazenia jej.* — My za$ ludzie nowej

I nieraz s¢p glodny zawid$nie nad nami
A potem w moj zawdj uderzy skrzydtami

I drugim zakracze na tup.

daty, ludzie $§wiata ostaniajacego mniej lub wigcej I nieraz gdy u$nie ja niosg O boze!
naga prawde, ludzie noszacy zie i dobre zarody w fsmael si¢ zachwial i8¢ dalej nie moze;
Jak trzcina przechyla si¢ z nog,

sercu, a pickne tylko sentencie majac w ustach, po- ’ i
I usta otworzyl: o panie on pragnie

wtorzmy z biedng Amelia »Ja zabitla zgryzota su- 0 panie! twa laska niech ku mnie si¢ nmagnie
.
mienia. Ty$ wielki, ty§ mocny, ty$ bog!

Jehowa! Jehowa! on krzyknal on pada,
1 usta spalone do ust mych przyktada
4 mcloriij hebrajskich A zar z nich wyciagam miast tchu.
KORNELA UJEJSKIEGO. Przed glosem, przed moim czy$ zaparl niebiosy
Jehowa! Jehowa! och wody! och rosy!
Kropelke, kropelke cho¢ dzdzu!...

Hagar na piiHzczy.

1> Wstal tedy Abraham rano i wzigwszy
chleb i bnlttal; wody, wtofyl na plecy

jej i oddat jej dziecie i odprawitl jg,
Iltéra poszediszy} bladzita w puszczy
Bersabee. MARCH CHIIZZLEVI1LT,
13. A gdy niestatlo wody w buittaiiu..,
Genesis Roz. XXI- kilka rysé6w Ameryki i jej mieszkancow

. . . rzez
Od stonca pozaru sczerniata rat glowa P

KAROLA DICKENSA.

A wkoto pustynia. — Do ciebie Jehowa
Podnosz¢ placzacy mdj glos. Cigg dalszy.

Spravt' panie! by niebo nademnag wychtddto.

I skaly graniiu zmieh panie! na Zrodto Hezeli zapytasz mie« mowit dalej gentleman »czyli
A piasek czerwony na wrzos. wrécitem z zagranicy wigcej zadowolniony stanem

I nigdyz Jehowa ! i nigdyz do zgonu. rzeczy ktéry u nas wogromnym rozmiarze, w najnie-
Nie ujrze kwieciste doliny Hebronu, zno$niejszy sposob dzieli towarzystwo na dwie klasy,

Ni pana mojego, ni rod. z ktorych jedna wigksza masa majaca pretensyje do
I nigdyz juz nigdy w mym dalszym zywocie falszywej niepodleglosci, najnedzniej podlegla dla la-
Nie usng pieszczona przy jego namiocie, dajakiego utrzymania zycia, od lekcewazenia wszel-

Ni nocg wybiegne do trzod. . e e s e s .y
A wybregne kich cywilizujacych ustaw przyzwoitosci i zwyczajow

Nam szaty od skwaru opadly w kawatach dobrego towarzystwa, a to tak dalece, z¢ im ktory

I rzemieq popgkat na naszych sandatach czlowiek wigcej jest gburowatym nieokrzesanym, tern
[ cierpi i ptacze moj syn. lepiej odpowiada warunkom popularnoéci, gdy tern

] ie! kochata i byt koch : : :

am panie: kochada 1 bylam Xochang, czasem druga, zniechecona zbrzydziwszy sobie tak

Szczeséliwa, to stusznie ze jestem karang . . .
podly sztandar wywieszany dla rozmaitego rodzaju

Lecz syn mdj Ismael bez win.
pretensii i do wszelkiego uzytku, chroni si¢ na lono
Gdy wicher ogniowy po puszczy zawieje wdzigkow i szlachetniejszych rozkoszy prywatnego
I zarnym popiotem gdy po nas posicje zycia w gronie przyjaciol i rodziny pozostawujac do-
Ismael upada jak kwiat. . . , ,
bro publiczne tym awanturnikom ktérzy go chwytac

Ja tobie o panie! natenczas si¢ klaniam . . A
gotowi dla wlasnego interesu w ttumnych zamieszkach

I syna mem cialem przed wiatrem zastaniam
ogblnej zawierzuchy, wtedy znowu odpowiem, nie.*

I znowu Marcin zawotat >-ahl« jakby w odbiciu

[ nieraz czuwajge gdy zdrzymie na piasku echa, czujgc si¢ z niechgconym i niespokojnym nie
Przebudzam si¢ trwozna $réd nocy i wrzasku,

I chtodz¢ szmatami mych szat.

tyle, aby rzec prawde, ze wzgledu interesow ludzko-

Dtawionej Gazelli to wrzask. oo . i
$ci, jak z wlasnych swoich prywatnych powodow.

A wkoto Szakale oczyma mi §wieca

I wyjac uchodza bo mys$la zem lwica »Stowem« mowit dalej gentleman »ja tego nie znaj-

Tak z 6cz mych rozpaczy gra blask. duj¢, ani wto wierzy¢ moge a tem samem niguznaje*
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aby my Amerykanie mieli by¢ wzorem madrosci, przy-
ktadem $wiata, doskonatoscia rozumu ludzkiego, i
wiele innych rzeczy w tymze samym duchu, jak to
ustyszeé¢ tu mozesz co chwila; w mojem przekonaniu,
dla tego jesteSmy czem jesteSmy iz rozpocze¢liSmy nasz
polityczny zawdd przy dwoch nieoszacowanych oko-
liczno$ciach.®

-Jakiez one sa® zapytal ciekawie Marcin.

-Najprzod, ze historia nasza poczela si¢ podzno
w tej epoce w ktorej dzigki potgdze ducha czasu, uni-
kneliSmy owych wiekéw barbarzynstwa i krwi rozle-
wu przez ktore inne narody przechodzi¢ musiaty ko-
niecznie, a tern sposobem dostalo nam si¢ cate Swia-
tto wynikle z ich diugich 1 moralnych dos$wiadczen,
bez zadnych cienidw otaczajacych trudne ich przej-
$cia. Powtore, ze mamy obszerng ziemi¢ i jak dotad

nie zanadto wiele ludnosci. Odciagnawszy te fakta,

z wtasnych zastug naszych nie wiele nam pozosta-
nie do chetpliwosci.®

»A wychowanie publiczne ?* potracit nie$miato
Marcin

»Zapewne, zapewne, wtym wzgledzie niemata za-
stuga® odrzekt Amerykanin wzruszajac ramiona -je-

dnak i wtern niema si¢ czego zbyt chetpi¢; gdyz

stosunkowo wigcej moze uczynily
w tem wzgl¢dzie, a mniej o tern gadajg.

starsze panstwa,

My okazu-
jem si¢ w §wiatto§ci w porownaniu z Anglia, to praw-
da, lecz stan Anglii jest krytycznym. Chwalite$ pan
otwarto$¢ moje¢, a wigc otwarcie si¢ wyrazam® dodat
z u$miechem.

,0 mnie to wcale nie dziwi ze pan wyrazasz otwar-
cie zdanie swoje o mojej ojczyznie lecz ze o wlasnej
rowniez otwarcie mowisz; na to nie bylem przygo-
towany.®

-Szczero$¢ nie jest tutaj zbyt rzadkim przymio-
tem® wyjawszy w $rod podobnych jak putkownik, Jef-
ferson, lub Pawkins, chociaz przyznad trzeba ze i naj-
lepsi w pos$rod nas podobni sa do owego stugi w
Goldszmidzie, ktéry niecierpial aby kto inny oprécz
niego drwil sobie z jego pana. Lecz dosy¢ o tem,®
dodal, -pomowmy o czem innem. Przybytes tu bez-
watpienia w jakimsi¢ celu sir, moze w zamiarze zro-
bienia majatku, chciej przebaczy¢ moim przypuszcze-
niom; w kazdym wypadku bolalo by mi¢ to mocno
gdybym przez moje zdania zbyt pana zniechegcil i od-
bieral potrzebna do dziatania energia. Jestem star-
szym od pana i krajowcem, moze potrafi¢ cho¢ mato
znaczgcemi skazowkami by¢é mu pomocnym.®

Nie byto ani §ladu ciekawo$ci ani tez natrgtnej
jmpertynencii w sposobie w jakim Amerykanin wyra-

zil to Zzyczenie; uprzejma jego grzecznos$¢ i gotowosé

ustuzenia cudzoziemcowi byta tak otwarta, niewymu-
szong, ze Marcin czut si¢ by¢ pociagnietym i niejakor
zniewolonym do zupetnej ufnosci. Opowiedzial otwar-
cie co go tutaj sprowadzilo, swoje nadzieje i zamia-
ry, a nawet uczynit zwykle do$¢ przykre do uczynie-
nia, wyznanie ze byl ubogim. W prawdzie nie wyja-
wil do jakiego stopnia posuni¢te byto to ubdstwo, wy-
razit to tonem swobodnym, ktoéry moégl oznaczaé, ze
zamiast na trzy tygodnie wystarczy mu do Zzycia na
sze$¢ miesiecy; lecz zawsze powiedzial Zze jest ubo-
gim i ze nieskonczenie bedzie wdzigcznym za jaka
zbawienng rade, ktoraby si¢ mogl zakierowac.

Nie bylo to rzecza trudng dla kazdego, a szcze-
go6lniej dla Marcina ktéorego uwaga zaostrzong zosta-
ta przykremi okolicznos$ciami, dostrzedz na twarzy
Amerykanina niejakie przecigguienie rysow W wyraz
politowania lub zniechg¢cenia w miar¢ jak mlody ar-
chitekta odkrywat mu swoje plany. Chociaz wida¢ by-
to iz usitowal wszelkiemi sposobami by¢ zachgcaja-
cym; pomimowolnie kiwnal par¢ razy gltowa jak gdyby
znowil sobie

w duchu, obrachowawszy wszystko,

owe energiczne proste stowa. -Nie, nic z tego niel
bedzie!® Lecz glo$no wyrazal si¢ z swobodng weso-
toscig, mowiac, »ze chociaz w miescie Nowym-Jorku
nie bylo jak na teraz zadnego widoku dla podo-
bnego przedsigbierstwa, bedzie si¢ starat wszelkiemi
sposobami wywiadywaé czyli gdzie indziej nie znaj-
dzie si¢ co§ podobnego. Uwiadomil iz nazywa si¢
Bewan, studiowat lekarnictwo, chociaz bardzo mato
go praktykuje, mowit o swej rodzinie, swych stosun-
kach az poki nie doszli do kantoru Rowdy-Journal.

Marek Japlej, jak si¢ zdawalo rozkoszowatl sobie
w przedsieni kantoru, gdyz z tamtad dochodzit do-
no$ny odgtos piesni »Rule Britauia* *) ktora obita
si¢ o ich uszy za zblizeniem do tego miejsca. Idac
za glosem tej patryjotycznej John-Bulla piosenki, uj-
rzeli w istocie wesotego zawsze Marka lezacego so-
bie niedbale w pos$rdéd porozrzucanych pakunkow i
$piewajacego glosno jakby dla zbudowania siwowto-
sego murzyna ktory siedzac na jednym =z tlumocz-
kow wpatrywal si¢ jak w tgcz¢ w twarz Marka, gdy
ten z gtlowa oparta na dloni ming zadumang patrzat
rowniez na murzyna i $piewal bez przerwy. Widac
byto iz dopiero co obiadat, gdyz néz, widelec i bu-
telka podrézna, jakotez szczatki jadta w chustce, le-
zaty tuz przy nim.

Uzyl on czasu wypoczynku na przyozdobienie
drzwi wehodowych kantoru Rowdy na ktérych cyfra

jego wlasnego imienia i przezwiska dawata si¢ wi-

*) Panuj Brytanio.
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a obok

oznaczoony dzien i miesigc W mniejszym rozmiarze,

<lzie¢ okazale wyryta literami lokciowemi
catos¢ za$ otoczona $wiezg obwddka dos§¢ $miato i
$wiezo wygladajaca.

»A chwataz bogu! jam si¢ juz obawial czy$§ si¢
gdzie nie zatracit sir« zawotalt Marek skoro obaczyt
Marcina i poskoczyl uradowany na przeciw towarzy-
sza podrézy.

»Wszak nic zlego si¢ nie stato jak ufam sir.®

,»Nie, nic ztego... Ale gdziez jest twoja okrgtowa
przyjaciotka 2«

»Co!

mspokojna.®

ta szalona kobieta sir? o, juz ona teraz

,»Czy znalazla swojego me¢za?®

»Takjest sir; przynajmniej znalazta jego szczat-
ki® rzekl poprawiajac sig.

yJakto czy on umarl?®

,Umrzeé, nie zupeilnie umart sir, nie ma on za
nadto mocna dozys febry i wewngtrznej goraczki aby
*to si¢ dato pogodzi¢ z zyciem. MysSlalem ze biedna
kobiecina umrze z rozpaczy oczekujac na niego I®

,»10zZ on przecie przyszedl!®

*On nie przyszedl lecz przyczolgal si¢ jaki$ cien
jego blady, tyle podobny do osoby ktoéra ona dawniej
znala ile twoj wtasny cien, sir, przeciggniety od ston-
ca podobny jest do twojej. Lecz wreszcie byly to
mwlasne jego szczatki bez zadnej watpliwos$ci, a ona,
'biedne stworzenie, z taka rados$cia przyjela te szczat-
ki jakby to byl caly czlowiek.®

»Czy on zakupil tu ziemi¢ w jakiej osadzie* za-
pytat pan Bewan.

»Oh, zakupil on ziemi¢® odrzekt Marek, potrza-
-sajac glowa, »a co wigcej, dobrze za nig zaplacit-
Wszelkie rodzaje mozliwych korzys$ci mialy by¢ przy-
wiazane, do tej ziemi, jak zargczali ajenci, i w samej
rzeczy jedna korzy$¢ byta znaczng i prawie nieo-
graniczong... wody bez miary i konca.!®

»Jest to jednak rzecz bez ktorej on obej$¢ by sig
nie mogl® zauwazyl Marcin nieco kwasno.

»,Bez watpienia sir, ze obej$¢ si¢ nie mogl, bo ta
woda byta wszedzie, a zadnego dla niej ujscia. Nie-
rachujac kilku bagnistych rzeczutek tuz przy osadzie,
te wody dochodzily zwykle szesciu stop glebokosci
w porze suchej. Nie moégt on przekonaé si¢ jak byty
glebokie w porze slotnej, gdyz nieposiadat zadnego
tak diugiego narze¢dzia aby je zdotal z sondowac.®

sCzy to moze by¢ prawda?® zapytat Marcin swo-
jego towarzysza.

»Rzecz bardzo podobna® odrzek!l tenze. »Bezwat-
pienia jakie grunta nad Mississipi lub Missouri.®

sJednakze przybylt on z tego niewiedzieégdzie,

do Nowego-Jorbu naprzeciw swej zony i dzieci, i od-
tak

szczesliwi 1 uradowani ze beda odtad z soba razem

plyneli nazad na statku parowym o poinocy,
jak gdyby jechali prost do nieba. To tez zdaje mi
si¢ ze oni tam daza proSciutenko sadzac po wychu-
dtem obliczu biednego megza.®
sCzy moge zapytac* przerwal Marcin spogladajac
nieco pochmurnem okiem to na Marka to na murzy-
na, »kto jest ten gentleman? znowu jaki$§ przyjaciel!®
»Jakto, sir® przemowit Marek, biorgc go na stro-
ne, 1 szeptajac do ucha, tonem powierzania, ,to czto-
wiek kolorowy.®
zapytal Marcin

,»Czy mnie masz za S§lepego®

zniecierpliwiony, »ze osadzile§ za rzecz potrzebna
uwiadomi¢ mie o tem, wszak widz¢ Zo on ma twarz
najczarniejszg pod sloncem.®

»Nie, nie; gdy méwi¢ ze to jest czlowiek koloro-
wy; chce przez to powiedzie¢ ze on jestjednym z tych
ktorych nasi napotykaja nieraz na spodzie pewnych
okretéw, czlowiek i brat, wszak rozumiesz mi¢ sir?®

“Niewolnik ® zawotal Marcin z cicha.

»Ah!
Gdy ten cztowiek byt mtodym... nie patrz ze
gdy on byl miodym

tak jest, nic innego, niewolnik doprawdy!
si¢ na
niego sir, kiedy o nim moéwig,
jeszcze, zostal postrzelony w noge, cigty w ramig,
napi¢tnowany na lewyin boku jako wieprz; zbity na
kwasne jablko, dostat na szyj¢ zelazny halsztuk z ze-
bami, i nosit zelazne obraczki u dtoni i stéop. Te zna-
ki sg na nim do dzi§ dnia. Wtasnie gdym si¢ zabierat
do jedzenia, pokazywal mi je i odebrat caly apetyt.®

,»Czyz to moze byé prawda? zapytal Marcin swo-
jego przyjaciela, ktoéry stat tuz przy nich.

»Nie mam zadnego powodu watpi¢ o tem® odrzekt
tenze spuszczajac oczy 1 potrzasajac glowa, »to sig
zbyt czesto wydarza.®

»Bog z wami!® zawotat Marek; »jam si¢ przeko-
nal ze tak jest, stuchajac catej jego historyi. Jego
mitosierny pan umarl; réwniez i drugi uczynit toz
samo, bo mu rozbit glowe inny niewolnik zbity o-
krutnie, ktéory po tym uczynku uszedl i utopit sig;
potem dostal troszka lepszego pana; przez wiele lat
oszczedzajac uzbierat on sobie nieco grosza, i okupit
swa wolno$¢ za niewielka ceng, a to dla tego ze sity
jego zupelnie stargane i cz¢sto zapada na zdrowiu,
wtedy przybyl on tutaj do Nowego-Jorku, gdzie za-
rabia co moze aby si¢ utrzymaé poki nie umrze i ze-
bra¢ mata kwote na jedno kupno... lecz coz o tem mo-
wié... idzie o wykupienie wtasnego dziecka, siedmio-
letniej dziewczynki® zawotal Marek zmuszajac si¢ dot
wesotosci chociaz miat tzy w oczaeh.®

Cigg dalszy nastgpi.
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Grammatyka
jezyka Malorusklego w Galicii.

utozona przez
JANA WAGILEWICZA.

Lwow w drukarni Stauropigianskiej.
Milo nam donie$¢ o wyjécia tej grammatyki bo jest
zaiste najpierwsza ktora po wielkiej cze$ci zaspokaja
znawcOw a niezawodzi poczatkowych pragnacych na-
uki. Kilka albowiem grammatyk poprzednich do tego
nie w naszym napisanych jezyku nie odpowiedziaty
swojemu przeznaczeniu. [ tak grammatyka Pawlo-
wskiego napisana po moskiewsku (1818) albo nie do-
szta do prawdziwego pojmowania lub go przekrgcata
umyS$lnie dla wzgl¢edow najmniej grammatykalnych,
przez stronniczo$¢ uboczng, wcale nawet nie nauko-
wa. Chciata ona narzecze polskie gwaltem z moskwi-
cic. Taki patryotyzm mimo catej gorliwo$ci i zapa-
migtania wyznajacych go zagorzalcéow jest bardzo
$mieszny 1 najwlasciwsze umieszczenie miatby w ko-
medyach i farsach. Dwie inne grammatyki Luczkaj a
po tacinie i Lewickiego po niemiecku obok licznych
szczegulowych btedow pochodzacych z mylnego zapa-
trywania si¢ na formacie prawidet i pierwiastki zasad
posiadaja te¢ jeszcze wadg ogo6lna, obfita w biedne na-
stepstwa ze nie rozrdzniaja narzecza matoruskiego
od"jezyka cerkiewnego czyli starobulgarskiego. Wa-
gilewicz przeciwnie wytyka t¢ roznice przy kazdej
sposobnos$ci, w cechach wydatnych; nadto daje zaraz
z poczatku szczegdlowa sprawe o jezyku ludu czego
do tychczas zaden nie uczynit. Szkoda ze w tej roz-
prawie przydatnej nie juz w nabywaniu j¢zyka mato-
ruskiego lecz w wielu innych badaniach filologicz-
nych, zbytnio si¢ S$cies$nil i pisal jak sam zeznaje
raczej dla uczonych w tym zawodzie. Udziela wigc
po wigkszej czesci samych przyktadow odmian i ro-
znic kiedy tymczasem lihrdzoby zdaty si¢ obok nich
prawidtowe wywody, wnioski i zastosowania autora,
ulatwienia zapatrywan, napomykanie podobienstw bez
wzgledu nato, czy kto wie o tern lub nie wie, czy ten
lub ow uczony wystawi je sobie tak samo albo ina-
czej. To troskliwe zastanowianie si¢ 1 rozrdznianie
odmian wj¢zyku ludu od niektorych prawidet przy-
jetych w grammatyce Wagilewicza, dowodzi iz on
uktadatl grammatyke pi$miennego jezyka: za c6z wige
nazwatl ja grammatyka jgzyka matoruskiego
w Galicii? Czylizby Galicia miata oddzielne pi-
$miennictwo matoruskie? Alboli moze tych kilka
cho¢by i kilkanascie starych nadan, zabytkow siazat
dawnych, a pare xiag nowszych, zdotaly jezyk lu-
dowy, niestaty, uja¢ w spokojne prawidla i z pord-
wnania naprowadzi¢ na niezmienne zasady ? Wszakze
Polacy greckiego obrzadku czyli malorusini przez
kilka wiekéw pisywali po polsku i do dzi§ dnia je-
szcze tak pisza jak tego mamy S$wiezy przyktad na
Kronice Lwowa. Oczewiscie o samym je¢zyku tu mo-
wi¢ nie o duchu ktory jak wiadomo i bizurmanski by¢
moze w xigzce pisanej nawet po malorusku. Ze za$
pod wzglgdem stosownos$ci objawieniom ducha mo-
skiewskiego nie wtasciwy jest jezyk polski i mato-
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ruski to pewna; bo cala przeszto$¢ historyczna za-
tem przemawia w pie$niach i badaniach ludu, w lu-
dziach takich jak Ostrogski i w ruchu catych mas.
Lecz wracam do grammatyki Wagilewicza a pomina-
wszy wiele zalet wspolnych wszystkim dobrym gram-
matykom nie podobna jest przemilcze¢ o zastudze ja-
ka nasz autor wzglgbianiuj¢zyka maloruskiego zje-
dnat sobie wylacznie przez upojedynczenie ortografii
w celu zblizenia i polaczenia literatury 17go wieku
z jezykiem zyjacym (str. XXI. itd.) powtdre przez po-
strzezenia nad prozodia mianowicie za$ wytykajac
obok iloczasu miarowego jeszcze przyciskowy ilo-
czas o czem nikt przed nim nie wspomnial. Z tych
gtowniejszych pobudek zalecamy grammatyke Wagi-
lewicza uwadze publicznosci.
L. n-B.

Nowosci literacKkie.

Na dochod dotknigtych tegoroczng powodzia wyj-
dzie niebawem dzieto Leszka lir. Dunina Borkowskie-
go pod napisem: »Niepowie$ci i Nierozprawy* za-
wierajace mig¢dzy inneini niektéremi artykulami tresci
satyrycznej artykuty zupeilnie nowe w tymze rodzaju.
Ma si¢ drukowa¢ w Bochni czcionkami Wawrzynca
Pisza, "z ktorego typografu wyszlo juz kilka xigzek
bardzo ozdobnie.

Druk gramatyki j¢zyka polskiego napisanej przez.
Jana Nep. Deszkiewicza znacznie juz postapil, i nie-
bawem spodziewamy si¢ oglada¢ w zupelnosci to ze
wszech miar pozadane dzieto; drukuje si¢ w Rze-
szowie.

W Wilnie u Gliicksberga wyszedt poemat z Iloto-
winskiego, pod napisem: »Dzieeiatko Jezus.«

Xiegarze warszawscy Orgielbrand i Merzbacli za-
powiedzieli jednoczesnie wydanie przektadu "Dziejow
konzulatu i cesarstwa* przez Thiersa ; Orgelbrand
wydal juz tymczasem tom pierwszy; a Merzbach co-
fnat swe ogtoszenie.

Unger wydrukowal obecnie dwa dzieta: »0 dzie-
sigcinach kos$cielnych na Rusi i historii literatury
polskiej w7 zarysach* przez If. W. Wojcickiego, tom
pierwszy.

Jozef Kramer przesiat do Biblioteki warszawskiej,
nastgpujace oznajmienie: >-Gdy droga xiegarska uwia-
domiony "zostalem iz na kontraktach w Kijowie sprze-
dawana byta jaka$ xiazka pod tytutem: Listy z Kra-
kowa przez Jozefa Kramera tom drugi, a gdy oprocz
jednego tylko listu umieszczonego w bibliotece war-
szawskiej (pazdziernik 1844); przyznaczonego do to-
mu drugiego, caly r¢kopism tego tomu o ile jest u-
konczony, znajduje si¢ jeszcze wreku moim, wiec wi-
dz¢ sie by¢ zniewolonym o$wiadczyé, iz nie jestem
autorem onej xiazki i do niej si¢ nie przyznaje. Kra-
kow dnia 10. czerwca 1845.
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